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พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ส ถา น ท ี ่ อ ั น เป ็ น ม ห า ม ง ค ล แห ่ ง น ี ่ มี ท ี ่ ม า จ า ก ก า ร เห ็ น พ ้ อ ง ต ้ อ ง ก ั น ขอ ง ท ั ้ ง ร ั ฐ บ า ล แล ะ ป ร ะ ชา ชน 
ชา ว ไท ย ว ่ า ค ว ร ร ่ ว ม ส ร ้ ้ า ง ป ชน ี ย ส ถา น เพ ื ่ อ เป ็ น พ ุ ท ธา น ุ ส ร ณ์ ใน โอ ก า ส ม ห า ม ง ค ล ท ี ่ พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า เ เว ี ย น บ ร ร จ บ ค ร บ 
๒ ๕ ๐ ๐ ป ี แล ะ ร ํ า ล ึ ก ถึ ง ค ว า ม ร ่ ว ม ใจ ศร ั ท ธ า ต ่ อ พ ุ ท ธ ศา ส น า อ ั น เป ็ น ท ี ่ ย ื ด เห น ื ่ ย ว จ ิ ต ใจ ขอ ง พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน ท ั ้ ง ป ร ะ เท ศ 

พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ภู ม ิ พ ล อ ด ุ ล ย เด ช (ร ั ช ก า ล ท ี ่ ๓) ได ้ เส ด ็ จ พ ร ะ ร า ชด ํ า เน ิ น ม า ท ร ง ป ร ะ ก อ บ , 
ร ั ฐ พ ิ ธี ก ่ อ ฤกษ์ พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล , ณ บ ร ิ เว ณ ท ี ก ่ อ ส ร ้ า ง อ ง ค ์ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ุ ณ ฑ ล เม ื อ ว ั น ท ี ่ 
loot ก ร ก ฎา ค ม ๒ ๕ ๑ ๒ จุ ด เร ิ ่ ม ต ้ น ขอ ง ก า ร จ ั ด ส ร ้ า ง ป ู ชน ี ย ม ห า ม ง ค ล ส ถา น แห ่ ง น ี ้ เร ิ ่ ม จ า ก น ั ้ น ใน ป ี พ ุ ท ธ ศ ั ก ร า ช 
๒ ๕ ๐ ๐ จ ึ ง ด ํ า เน ิ น ก า ร ก ่ อ ส ร ้ า ง เร ื ่ อ ย ม า จ น ม ี เห ต ุ ห ย ุ ด ชะ ง ั ก ก า ร ก ่ อ ส ร ้ า ง ไป ร ะ ย ะ ห น ึ ่ ง แล ะ ใน ป ี พ ุ ท ธ ศ ั ก ร า ช 
๒ ๕ ๒ ๑ ใน ส ม ั ย ร ั ฐ บ า ล พ ล เอ ก เก ร ี ย ง ศั ก ด ิ ์ ชม ะ น ั น น ์ ม ี ม ต ิ ม อ บ ห ม า ย ให ้ ส ํ า น ั ก ง า น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล 
ก ร ม ก า ร ศา ส น า ก ร ะ ท ร ว ง ศึ ก ษา ธิ ก า ร ร ั บ ง า น จ ั ด ส ร ้ า ง ต ่ อ จ า ก ก ร ะ ท ร ว ง ม ห า ด ไท ย 

ป ั จ จ ุ บ ั น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล อ ย ู ่ ใน ก า ร ด ู แล ขอ ง ส ํ า น ั ก ง า น พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า แห ่ ง ชา ต ิ โด ย ม ี น า ย ก ร ั ฐ ม น ต ร ี เป ็ น ป ร ะ ธา น 
ค ณะ ก ร ร ม ก า ร อ ํ า น ว ย ก า ร อ น ุ ร ั ก ษ์ แล ะ พ ั ฒ น า พ ุ ท ธ ม ล ฑ ล ฝ่า ย ฆราวาส ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ง ฆ ร า ช เป ็ น ป ร ะ ธา น ค ณะ ก ร ร ม ก า ร 
อ ํ า น ว ย ก า ร อ น ุ ร ั ก ษ์ แล ะ พ ั ฒ น า พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ฝา ย ส ง ฆ ์ 




















Buddhamonthon is a centre of Buddhist sacred places in Thailand. The Thais and 
the government came to agree to build a place worth worshipping according to 
commemorate the 2,500 th Anniversary of the Great Buddhism. 

King Bhumiphol (Rama IX) went there to lay the foundation for the opening 
ceremony on 27 July 1955, which was only the very beginning of the construction. 
The erections were not completely constructed by the time and it was needed to be 
suspended for reasons before it was continued in the reign of General Greangsak 
Shamanon in 1957. 

Buddhamonthon is now affiliated with the commission of Office of Buddhism 
"Thailand. The Prime Minister of Thailand is the President of Commission of Layman 
and the Supreme Patriarch of Thai Buddhism as the President of Commission of 
Clergyman. 














普 塔 蒙 知 (Buddhamonthon) 的 由 来 

普 塔 蒙 乔 是 经 泰国 政府 以 及 人 民 一 致 同意 而 建造 的 一 个 吉祥 之 地 ， 为 了 纪念 佛教 的 建立 正好 2500 年 以 及 
全 国 佛教 信徒 共同 对 佛教 信仰 的 虔诚 。 佛 历 2498 年 〈 公 历 1955 年 ) TAZA REE LEE) det tin 
普 塔 蒙 吞 佛像 的 建造 所 在 地 举行 了 普 塔 蒙 知 建设 开工 仪式 ， 此 为 该 所 吉祥 圣地 建设 拉 开 序幕 。 之 后 ， 从 佛 
历 2500 年 〈 公 历 1957 年 ) 开始 不 断 建设 ， 后 来 因 某 种 原因 停工 了 一 段 时 间 。 直 到 佛 历 2521 年 〈 公 历 1978 
年 ) Kaliang Sak Chamanan Nimti 上 将 时 期 授权 教育 部 宗教 厅 普 塔 蒙 吞 办公室 从 内 务 部 接 过 此 项 工程 。 
NASER HIER SL, 
分 别 由 国家 总 理 作 为 居士 方 以 及 僧 王 尊 者 作为 僧侣 方 担任 普 塔 蒙 乔 保护 及 发 展 委员 会 主席 。 
建立 普 塔 蒙 大 的 目的 








เป ็ น ศู น ย ์ ก ล า ง ์ กา ร ศึ ก ษา ค ้ น ค ว ้ า ด ้ า น ก า ร พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า 


เป ็ น พ ุ ท ธ บ ู ชา แล ะ เป ็ น พ ุ ท ธ ส ร ณี ย ส ถา น ใน ว โร ก า ส ท ี ่ พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า 

ซึ ่ ง เป ็ น ศา ส น า ป ร ะ จ ํ า ชา ต ิ ไท ย เจ ร ิ ญ ร ุ ่ ง เร ื อ ง ม า ค ร บ ๒ ๕ ๐ ๐ i] ใน พ ุ ท ธ ศ ั ก ร า ช ๒ ๕ ๐ ๐ 

เป ็ น ศู น ย ์ ร ว ม จ ิ ต ใจ ขอ ง พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน แล ะ เป ็ น ท ี ่ พ ั ก ผ่ อ น ห ย ่ อ น ใจ ขอ ง ป ร ะ ชา ชน ท ั ่ ว ไป 
เป ็ น ศู น ย ์ ก ล า ง ก า ร ศึ ก ษา ก า ร ป ฏิ บ ั ต ิ ธร ร ม 


เป ็ น ส ํ า น ั ก ง า น ก ล า ง ก า ร บ ร ิ ห า ร ง า น ขอ ง ค ณะ ส ง ฆ ์ ให ้ เป ็ น ศู น ย ์ ก ล า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า โล ก 


พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ถู ก ส ร ้ า ง ขึ ้ น อ ย ่ า ง ย ิ ่ ง ให ญ่ ได ้ ร ั บ ก า ร อ อ ก แบ บ ว า ง ผัง อ ย ่ า ง ป ร ะ ณี ต ท ั ้ ง ใน เช ิ ง 
พ ุ ท ธ ศ า ส น ค ต ิ แล ะ ภู ม ิ ส ถา บ ั ต ย ์ ม ี พ ื ้ น ท ี ่ จ ํ า น ว น ๒ . ๕ ๐ ๐ ไร ่ ห ร ื อ ๕ ต า ร า ง ก ิ โล เม ต ร 
โด ย พ ื ้ น ท ี ่ ม ี ร ู ป ท ร ง ส ี ่ เห ล ี ่ ย ม จ ั ต ุ ร ั ส ถู ก แบ ่ ง อ อ ก เป ็ น 

อ า ค า ร แล ะ ส ิ ่ ง ก ่ อ ส ร ้ า ง ๓ ๕ li 

ถนน แล ะ ท า ง เข ้ า ๒ ๕ ๕ ไร ่ 

พ ื ้ น น ้ า ๒ ๐ ๐ ไร ่ 


ส น า ม ห ญ ้ า แล ะ ป ล ู ก ต ้ น ไม ้ ๒ ๐ ๐ ไร ่ 
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Buddhamonthon is built in order to 
© Be a center of Buddhist studies 
© Celebrate the 2500 ^ anniversary of Buddhism. 
® Bea tranquil public park where people meditate, study and exchange views on Dharma. 
& Be the World Buddhism's hub as the International Buddhist Conferences have taken place 
at Buddhamonthon a number of times. 
$» Be the centre to govern all the Thai clergymen. 


The Structures of Buddhamonthon 
Buddhamonthon is greatly built and exquisitely designed to meet the Buddhist belief as 
well as landscape architecture points. It occupies 988.42 acres or 4 square kilomatres. ltisa . 
large area with beautiful scenery and many interesting structures. The area is divided in four 
sections: 
® Building and structures for 37.16 acres d», 
® Entrance, exit and routes in the area for 96.46 acres 
* Water for 237 acres 
* Plants and yard for 237 acres m 4 







建立 普 塔 蒙 知 的 目的 b 
^ 成 为 佛教 教育 、 研 究 中 心 en Ma 
写作 为 泰国 国教 兴盛 2500 年 的 纪念 场所 เธ พ ว 
S 成 为 汇集 泰国 佛教 信徒 精神 以 及 普通 民众 修身 

S 作为 僧侣 事务 管理 中 心 de NES 

S 成 为 世界 佛教 中 心 


重要 组 成 部 分 แป # i 
这 个 伟大 的 普 塔 蒙 知 不 论 从 佛教 方面 还 是 从 本 地 建筑 风格 方面 看 ， 其 设 V 
占 地 面积 共 2,500 3€ (5 平方 千 米 》， 呈 方形 状 ， 划 分 为 : NN 
S 建筑 物 面积 94 3E 
c 道 路 244 3€ 
© 水 域 面积 600 % 
© 绿化 面积 600 % 






พ ร ะ พ ท ธร ป พ ร ะ ป ร ะ ธา น พ ท อ ม ฉ ฑ ด 


























"พ ร ะ ศร ี ศา ก ย ท ศพ ล ญา ณ ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ส ุ ท ร ร ศ น ์ " ค ื อ น า ม ท ี ่ พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว 
พ ร ะ ร า ช ท า น ไว ้ เป ็ น ป ู ชน ี ย ว ั ต ถุ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น อ ย ู ่ ใจ ก ล า ง พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป 
พ ร ะ ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ขน า ด ๒ , ๕ ๐ ๐ ก ร ะ เบ ี ย ด (๑ ๕ , ๕ ๓ ๑๕ เม ต ร ) ล ั ก ษ ณะ เป ็ น พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป ป า ง ล ี ล า 
ห ล ่ อ ด ้ ว ย โล ห ะ ส ํ า ร ิ ด ม ี พ ร ะ เก ต ุ ม า ล า เป ็ น เป ล ว ส ู ง เห น ื อ พ ร ะ เศ ี ย ร ท ร ง ห ่ ม จ ี ว ร เฉ ว ี ย ง บ ่ า พ า ด ผ้า ส ั ง ฆา ฏิ 
อ ย ู ่ ใน ท ่ า ย ่ า ง พ ร ะ บ า ท แล ะ ม ี บ ั ว ร อ ง พ ร ะ บ า ท 

ส ื บ เน ื ่ อ ง จ า ก อ ง ค ์ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป เป ็ น ป า ง ล ี ล า ก า ร จ ั ด ว า ง ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น อ ง ค ์ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป น ั ้ น จ ึ ง จ ั ด ให ้ ม ี 
พ ื ้ น ท ี ่ ค ว า ม ย า ว ไป ข้ า ง ห น ้ า พ อ ส ม ค ว ร เส ม ื อ น พ ร ะ อ ง ค ์ ก ํ า ล ั ง ด ํ า เน ิ น ไป ข้ า ง ห น ้ า แล ะ จ า ก ท ี ่ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป . 
พ ร ะ ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ถู ก ขยาย แบ บ ขึ ้ น ม า ถึ ง ๑ . ๕ เท ่ า จ า ก ต ้ น แบ บ เม ื ่ อ ขยาย แล ้ ว จ ึ ง ต ้ อ ง แบ ่ ง 
พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป อ อ ก เป ็ น » ส ่ ว น ค ื อ 

> พ ร ะ เศ ี ย ร 

D พ ร ะ อ ุ ร ะ แล ะ พ ร ะ พ า ห า ข้ า ง ซ้ า ย 

> พ ร ะ น า ภี แล ะ พ ร ะ พ า ห า ข้ า ง ขวา 

& พ ร ะ เพ ล า 

> พ ร ะ บ า ท แล ะ ฐา น บ ั ว ร อ ง พ ร ะ บ า ท 

> พ ร ะ ก ร ซ้ า ย แล ะ ขวา 

โล ห ะ ท ี ่ ใช ้ ห ล ่ อ อ ง ค ์ พ ร ะ ได ้ ก ํ า ห น ด ม า ต ร ฐา น เด ี ย ว ก ั น ท ั ้ ง ห ม ด ๑ ๓ ๓ ชิ ้ น ม ี ส ่ ว น ผสม ห ร ื อ ส ู ต ร ท ี ่ 
แน ่ น อ น เร ี ย ก ว ่ า "โล ห ะ ส ํ า ร ิ ด " เร ิ ่ ม ป ฏิ บ ั ต ิ ง า น ต ั ้ ง แต ่ เด ื อ น ม ิ ถุ น า ย น ๒ ๕ ๒ ๓ จ น แล ้ ว เส ร ็ จ ใน ป ี ๒ ๕ ๒ ๕ 
พ ร ะ บ า ท ส ม เด ็ จ พ ร ะ เจ ้ า อ ย ู ่ ห ั ว แล ะ ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ฯ พ ร ะ : บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ ได ้ เส ด ็ จ ฯ เท ท อ ง ห ล ่ อ 
พ ร ะ เก ต ุ ม า ล า เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ ๑ ๕ พ ฤ ษ ภา ค ม ๒ ๕ ๒ ๕ ม ี ก า ร ป ร ะ ะ ก อ บ พ ิ ธี เช ื ่ อ ม พ ร ะ เศ ี ย ร ก ั บ อ ง ค ์ พ ร ะ พ ุ ท ธร ู ป 
โด ย ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ง ฆ ร า ช เส ด ็ จ เป ็ น อ ง ค ์ ป ร ะ ธา น ใน พ ิ ธี เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ ๒ ๓ ส ิ ง ห า ค ม ๒ ๕ ๒ ๕ แล ะ พ ร ะ บ า ท 
ส ม เด ็ จ พ ร ะ ะ เข ้ า อ ย ู ่ ห ั ว ท ร ง ก ร ุ ณา โป ร ด เก ล ้ า ฯ ให ้ ส ม เด ็ จ พ ร ะ เท พ ร ั ต น ร า ช ส ุ ด า ฯ ส ย า ม บ ร ม ร า ช ก ุ ม า ร ี เส ด ็ จ ฯ 
ป ร ะ ก อ บ พ ิ ธี ส ม โภ ช เม ื ่ อ ว ั น ท ี ่ ๒ ๑ ธั น ว า ค ม ๒ ๕ ๒ ๕ 
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The Standing Buddha Image 


‘Phra Sri Sakaya Todsapholayan Phratan Phutta Monthonsutud ' is the 
name of the Buddha given by His Majesty the King Bhumiphol. A huge Buddha 
image in walking position cast in bronze gold measuring 15.8 metres marks the centre 
of the area. His hair is bound up as similar as the flame. His body is covered by a single 
piece of cloth wrapped around over his shoulder. Under his feet is a lotus-shaped 
pedestal. 

In consequence of the position of the Buddha image, the standing of the Buddha 
image was designed to be front-long as the Buddha image is assumed to be walking 
ahead. There are six parts divided of the Buddha Image: 





® The head 

© The chest and the left arm. 

® The navel and the right arm. 

© The legs 

® The foot and the pedestal 

& The left hand and the right hand. 


The Buddha image was cast by 137 pieces of bronze gold. The casting began in 
1980 and finished in 1982. The King Bhumiphol and the Queen Sirikit attended the 
opening ceremony of the Buddha image on May 18 ,1982. They poured the melt gold 
over the head of Buddha image's part (before all the nine parts of Buddha image are 
connected) in order to complete the head of the Buddha image and glorify the Buddha 
image as people believe so. On December 21,1982, the Princess of Thailand went there 
in the name of King Bhumiphol to commemorate over the success of the Buddha image 
officially. 
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CATERER 

“เค ร ิ ิ เต แพ ต ส ง 巴 滩 普 塔 蒙 知 苏 塔 ”是 由 泰国 国王 赐予 的 名 称 。 普 堪 蒙 知 佛 
像 最 为 一 个 重要 的 纪念 物 坐 落 于 普 塔 蒙 吞 中央。 佛像 高 2,500 BD (15.875 米 高 )， 为 行走 
佛 左 手 抬 起 手掌 向 前 ， 头 顶 火 焰 ， 身 披 架 净 ， 向 前 迈 出 一 步 作 行走 姿态 ， 脚 躁 血 花 ， 整 个 佛 
以 合金 铸造 而 成 . 佛像 的 前 方 建 为 较 长 的 平台 ,表示 佛 正 在 走向 前 方 。 เส ร อ ร เช ซิ 
像 比 设计 图 中 的 佛像 扩大 了 7.5 倍 ， 所 以 整个 佛像 被 分 为 了 6 个 部 分 即 
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佛像 是 用 137 块 统一 标准 的 金属 熔铸 浇 制 而 成 , 整个 佛像 的 制作 是 从 佛 历 2523 年 6 月 至 2525 
F381 (公历 1980-1982 年 )， 佛 历 2525 年 5 月 18 日 普 密 茵 国王 和 诗 丽 吉 皇 后 参加 了 对 头 
部 火焰 的 贸 金 仪式 ， 并 亲自 镀金 ; 之 后 于 2525 年 8 月 23 日 举行 了 佛像 头 部 连接 仪式 , (RE 
苯 者 主持 该 仪式 .国王 陛下 也 派 诗 琳 通 公主 殿下 于 2525 年 12 月 21 日 参加 了 庆典 。 
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๒ . ๕ ๐ เม ต ร ส ร ้ า ง แบ บ อ า ค า ร 
ภา ย ใน ก ํ า แพ ง ได ้ พ ื น แล ะ 
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采用 传统 与 现代 相 结合 的 风格 ， 宽 23 米 、 高 12.56 米 ， 坐 南朝 北 。 还 外 
楼 脚 较 高 ， 正 面 的 楼 梯 前 建 为 以 便 接送 车 辆 停靠 的 方形 场地 


笑 周围 4 间 双 层 高 脚 楼 ， 
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3»in ose า ค ั น ต ก ะ 








ฑิ พ ั ก ส ม์ อ า ค ั ม ต ละ 

ล ั ก ษ ถ ะ ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ป ร ะ : ย ุ ก ต ์ ส อ ง ชั ้ น . ข น า ด ก ว ้ า ง ๕ ๕ . ๕ ๐ เม ต ร ย า ว ๕ ๑ . ๕ ๐ เม ต ร ส ู ง 
๑ ๕ . ๕ ๐ เม ต ร ห ั น ห น ้ า ไป ท า ง ท ิ ศ ใ ต ้ ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ เป ็ น ท ี ่ พ ั ก ขอ ง ส ง ฆ ์ ผู ้ ท ร ง ส ม ณ ศ ั ก ด ิ ์ ทั ้ ง ส ง ฆ ์ ไท ย แล ะ 
ส ง ฆ ์ ต ่ า ง ป ร ะ เท ศ ต ล อ ด จ น ส ง ฆ ์ ผู ้ ต ิ ด ต า ม ม า ป ร ะ ก อ บ ศา ส น ก ิ จ ณ พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล แห ่ ง น ี ้ ต ่ อ ม า ท ี ่ พ ั ก 
ส ง ฆ ์ อ า ค ั น ต ุ ก ะ ได ้ เพ ิ ่ ม ป ร ะ โย ชน ์ ใช ้ ส อ ย โด ย ใช ้ เป ็ น ท ี ่ ถวาย ภั ต ต า ห า ร พ ร ะ ส ง ฆ ์ แล ะ ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม อ บ ร ม 
ด ้ า น ศา ส น า ค ว บ ค ู ่ ไป ด ้ ว ย 
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It is another modern Thai b 
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few years, the place has become more useful as 


many Buddhist Conferences were held here 


来 访 僧侣 住所 
采用 泰国 传统 与 现代 相 结合 的 风格 ， 宽 45.50 米 ， 长 47.50 米 ， 高 15.50 米 ， 坐 北朝 南 。 作 为 国内 外 高 
僧 或 者 前 来 普 塔 蒙 知 参加 佛事 的 僧侣 的 住所 。 之 后 该 住所 还 增加 了 两 个 场所 即 : 敬献 僧侣 食品 以 及 


佛教 培养 圭 陶 场所 
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ห อ ประ ขั ม 











ต ั ้ ง อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ เ ห น ื อ เ น อ า ค า ร แบ บ ส ถา ปั ต ย ก ร ร ม ไท ย ป ร ะ ย ุ ต ์ ส อ ง ชั ้ น ห ล า ย ร ะ ด ั บ ห ล ั ง ค า ท ร ง จ ิ ๋ ว 
ม ี ห ล ั ง ค า ป ี ก น ก ค ล ุ ม โด ย ร อ บ ขน า ด ก ว ้ า ง ๑ ๓ ๑. ๒ ๐ เม ต ร UT) ๑ ๐ ๒ . ๒ ๐ เม ต ร ส ู ง do เม ต ร 
ชั ้ น บ น เป ็ น ห ้ อ ง ป ร ะ ชุ ม เล ็ ก ฐ ไ ด ้ woo MN จ ํ า น ว น ๒ ห ล ั ง ห ้ อ ง ป ร ะ ท ั บ พ ั ก ผ่ อ น อ ิ ร ิ ย า บ ถ ห ้ อ ง ส ํ า ร า ญ 
ห ้ อ ง ล ่ า ม ห ้ อ ง น ั ก ข่ า ว ชั น ล ่ า ง ขอ ง ห อ ป ร ะ ชุ ม ป ร ะ / ก อ บ ด ้ ว ย ห ้ อ ง ป ม ให ญ่ จ ุ ได ้ ๑ , ๒ ๕ ๐ ท ี น ั ง 
ชั น ล ่ า ง ด ้ า น ท ิ ศ เ ห น ื อ 1 ใช ้ เป ็ น ท ี ่ ท ํ า ก า ร ส ํ า น ั ก ง า น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ ใช ้ เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ชุ ม ท า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ 
ศา ส น า แล ะ ก า ร จ ั ด ก ิ จ ก ร ร ม ต ่ า ง ๆ ต ล อ ด จ น เป ็ น ส ถา น ท ี ่ ให ้ ค ว า ม ร ู ้ แก ่ พ ร ะ ภิ ก ษ ุ ส า ม เณ ร ป ร ะ ชา ชน 
น ั ก เร ี ย น น ั ก ศึ ก ษา 











The Auditorium 
It is a two-storey building with split-level. The roof is triangular and projecting at the base of 


the gable. The breadth is 92.20 metres. The ight is 40 metres. The 





le ngth is 102.60 and the he 





upstairs consists of two small conference rooms seated 200 each, a lounge, a living room, a 
translation room and a journalist room. The downstairs consists of a huge conference room seated 
1,250 and the office of Buddhamonthon, which is located in the north of the buildi 





会 议 厅 
位 于 普 塔 蒙 知 的 北部 ， 是 采用 泰国 传统 与 现代 相 结 合 风格 的 两 层 建筑 ， 建 筑 几 个 部 分 水 平 高 度 不 
一 ， 屋 顶 为 三 角形 构架 并 以 泰国 传统 类 似 翅膀 的 花边 镶嵌 作为 修饰 ， 会 议 大 厅 宽 97.20 米 ， 长 
102.60 米 ， 高 40 米 。 上 层 为 两 个 分 别 可 容纳 200 人 的 小 会 议 厅 以 及 休息 室 、 娱 乐 室 、 翻 译 室 以 及 新 
闻 记 者 办 公 室 
下 层 是 可 容纳 1.250 人 的 会 议 大 厅 。 大 厅 的 北边 的 部 分 作为 普 塔 蒙 吞 办 公 室 。 此 大 厅 用 于 召开 关于 
佛教 方面 的 大 会 以 及 举办 一 些 关 于 佛教 的 各 种 活动 ， 同 时 也 被 作为 向 普通 僧侣 、 民 众 、 学 生 传授 
佛教 方面 的 知识 的 场所 。 
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ส ร ้ า ง ขึ ้ น เพ ื ่ อ ป ร ะ ด ิ ษ ฐ า น ก ล อ ง ชั ย ขน า ด ให ญ่ ซึ ่ ง ก ล อ ง ชั ย น ี ้ 
ส ม ั ย โบ ร า ณ ถ ื อ ว ่ า เป ็ น ก ล อ ง ค ู ่ บ ้ า น ค ู ่ เม ื อ ง ใช ้ ต ี ใน ง า น พ ิ ธี ต ่ า ง ๆ 
ซึ ่ ง ป ั จ จ ุ บ ั น ก ล อ ง ชั ย จ ะ น ํ า ม า ใช ้ ส ํ า ห ร ั บ ว ั น ส ํ า ค ั ญ ท า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า 

เป ็ น อ า ค า ร ท ร ง ไท ย ชั ้ น เด ี ย ว ขน า ด ก ว ้ า ง ๑ ๒ เม ต ร ย า ว ๑ ๒ 
เม ต ร ส ู ง ๑ ๑ . ๕ ๕ เม ต ร ต ั ว อ า ค า ร เป ็ น โถ ง โล ่ ง ชั ้ น เด ี ย ว ย ก พ ื ้ น ส ู ง 
๑ . ๑ ๕ เม ต ร ม ี บ ั น ได ขึ ่ น ล ง ๕ ด ้ า น ต ั ว ก ล อ ง ท ํ า จ า ก ไม ้ ขน ุ น 
ห น ั ง ก ร ะ บ ื อ เผือก เส ้ น ผ่ า ศู น ย ์ ก ล า ง ๑ . ๒ ๐ เม ต ร 


The Hall of Holy Drum 


鼓楼 


用 来 安放 大 鼓 ， 古 代 每 个 城市 将 此 大 鼓 用 于 各 种 活动 当中 ， 而 如 今 用 于 重要 的 佛教 节日 。 
鼓楼 为 泰 式 单 层 高 角楼 建筑 ， 宽 12 米 、 长 12 米 、 高 11.89 米 ， 脚 高 1.18 米 。 上 面 为 单 层 空旷 的 楼 
面 ， 四 方 均 有 楼 梯 上 下 。 大 鼓 直径 为 1.6 米 ， 鼓 身 以 木 菠萝 树 制 成 鼓 面 则 以 白水 牛皮 制 成 。 
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Wiers 


เว ae ว ง 
ต่ ลี ถา น ี ว ิ ท ย ุ ก ธะ จ า ย เ เส ี ย ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ล น า แห ่ ง ชา ต ิ 


FM. 104.25 MH: 










@ ์ ว ค า ร ศั น ี ย ์ อ ิ ne 


THES ย ก ฟืน ส ู ง ขน า ด ก ว ้ า ง ๓ เม ต ร ย า ว ๓ ๕ เม ต ร ม ุ ข ห น ้ า ก ว ้ า ง ๕ เม ต ร ย า ว ๕ . ๕ ๐ เม ต ร 
ใช ้ เป ็ น ศู น ย ์ ร ั บ - ส ่ ง ว ิ ท ย ุ โท ร ศั พ ท ์ ม ี ล ั ก ษ ณะ เป ็ น อ า ค า ร แบ บ ส ถา บ ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ป ร ะ ย ุ ก ต ์ โด ย ห ั น ห น ้ า 


ไป ท า ง ท ิ ศ ใ ต ้ | X 

ป ั จ จ ุ บ ั น เป ็ น ท ี ต ั ้ ง ขอ ง ก อ ง พ ุ ท ธ ส า ร น ิ เท ศ ด ู แล ง า น ด ้ า น ป ร ะ ชา ส ั ม พ ั น ธ์ แล ะ เป ็ น ท ี ่ ต ั ้ ง ขอ ง ส ถา น ี 
ว ิ ท ย ุ ก ร ะ จ า ย เส ี ย ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า แห ่ ง ชา ต ิ FM 104.25 MhZ. www.thaibudradio.com ด ํ า เน ิ น ก า ร 
ก ร ะ จ า ย เส ี ย ง ต ั ้ ง แต ่ เว ล า ๐ ๕ ๐ ๐ - ๒ ๕ . ๐ ๐ น . ท ุ ก ว ั น เพ ื ่ อ เผย แพ ร ่ พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส ุ น า โด ย ไม ่ ม ี ก า ร โฆ ษ ณา 
น อ ก จ า ก น ี ้ ย ั ง ม ี เค ร ื อ ข่ า ย ส ถา น ี ว ิ ท ย ุ ก ร ะ จ า ย เส ี ย ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า อ ย ู ่ ท ุ ก จ ั ง ห ว ั ด ท ั ่ ว ป ร ะ เท ศ 


Radio Broadcasting Centre 

It is a platform with 8 metres of br eadth and 34 m: 
connecting part at the front. T 
The ก r of Buddhist € 






ength. It has the 
ision broadcasting. 
Information and tbe radio b roadcasting station of 











Buddhism of Thatland are also located bere. It is on atr everyday from 05.00 hr - 24. 00 
br at FM 104.25 MbZ 了 d and at www.thaibudradio.com. The radio 
disseminates the information and detai! of Buddhism for eryone W bo is interested to 
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信息 传播 中 心 

建筑 采用 泰国 传统 与 现代 相 结合 的 风格 建 为 单 层 高 脚 楼 ， 坐 北朝 南 ， 宽 8 米 、 长 14 米 ， 前 面 的 露台 
宽 5 米 、 长 4.5 米 ， 作 为 电话 、 电 台 信号 的 接收 与 发 送 中 心 。 现 在 这 里 成 为 了 佛教 传播 局 的 所 在 地 ， 
管理 有 关 信息 服务 的 事务 ， 同 时 也 是 泰国 国家 佛教 电台 所 在 地 FM 104.25 Mhz. 
WWWthaibudradio.com 位 于 信息 传播 中 心 ， 播 报时 间 每 天 从 15 点 -24 点 该 电台 无 广告 ， 主要 目的 目 
在 弘扬 佛教 。 此 外 ， 还 在 全 国 各 府 设立 有 佛教 电台 网 。 
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เป ็ น อ า ค า ร แบ บ ส ์ ถา บ ั ต ย ร ร ม ไท ย 





ด ี ย ว ส ร ้ า ง ขืน เพ ื ่ อ ใช ้ เป ็ น ส ถา น ท ี 
ให ้ บ ร ิ ก า ร ข่ า ว ส า ร แก ่ 








| ด ้ า น ห น ้ า ท า ง เข ้ า อ อ ก พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล 


ด ้ า น ล ะ ๑ ห ล ั ง ม ี ขน 


ม ต ร ม ุ ข ห ล ั ง ก ว ้ า ง ๕ เม ต ร ย า ว ๕ . ๕ ๐ เม ต ร 








Public Relation Building 
The build ] "uxdls xad 





lls. The place 


sitors 













心 为 来 前 来 参观 或 朝拜 的 人 


长 7.50 米 ， 后 方 露台 宽 5 米 、 




















ส ร ้ า ง ขึ ่ น บ ร ิ เว ณ แ น ้ ว ท า ง เท ้ า ว ง ก ล ม ข้ า ง อ ง ค ์ พ ร ะ 
ม j ๆ 
ป ร ะ ธา น ฯ ข้ า ง ล ะ eo ห ล ั ง เป ็ น ศา ล า ท ร ง 1 





ด ้ า น ข้ า ง โป ร ่ ง ขน า ด ร ว ม ชา น โด ย ร อ บ ก ว ้ า ง ๑ ๑ . ๕ ๐ 


ส ร้ า ง ขืน 





เม ต ร ย า ว ๑ ๓ . ๕ ๐ เม ต ร ศา ล 






เพ ื ่ อ ให ้ พ ุ ท ธ ศ า ส น ิ ก ชน ท ี ม า น ม ั ส ก า ร า 
แล ะ ร ่ ว ม ก ิ จ ก ร ร ม ได ้ ใช ้ ห ล บ แด ด ห ล บ ฝน พ ั ก ผ่ 
ห ย ่ อ น ใจ 




















为 泰国 式 凉 享 ， 建 于 帕 巴 滩 佛 像 前 环形 人 行道 两 边 ， 每 边 10 座 





区 域 的 宽度 为 11.5 米 、 长 13.4 米 。 


凉亭 侧 边 通风 ， 凉 亭 包 括 周边 
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ศา ล า ป ฏิ บ ั ต ิ ธร ร ม ก ร ร ม ฐา น 





ศา ล า ป ฏิ บ ั ต ิ ธร ร ม ป ร ร ม ฐา น 
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เป ็ น อ า ค า ร เพ ื ่ อ ใช ้ ใน ก า ร ป ฏิ บ ั ต ิ ก ร ร ม ฐา น อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ส ว น เว พ ุ ว ั น ล ั ก ษ ณ ะ อ า ค า ร เป ็ น ร ู ป ห ก เห ล ี ย ม 
เช ื อ ม ต ิ ด ต ่ อ ก ั น ท ั ้ ง ห ม ด ๕ ห ล ั ง 














Meditation Halls 
The group of eight connecting six-angle halls is built for visitors who are 
interested to learn and practice meditation. 











静坐 大 厅 
位 于 越 潞 婉 园 内 ， 提 供 人 们 静坐 的 场所 。 
建筑 特点 ， 八 栋 六 边 形 的 建筑 相连 在 一 起 。 
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เป ็ น อ า ค า ร ส ถา บ ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ส อ ง ชั ้ น ม ี ล ั ก ษ ณะ เป ็ น ว ง ก ล ม ส อ ง ร ะ ด ั บ ค ื อ ว ง ก ล ม ใน แล ะ ว ง ก ล ม น อ ก 
ขน า ด : ๑ ๓ , ๒ ๕ ๐ ต า ร า ง เม ต ร ร ู ป ว ง ก ล ม ว ง แห ว น ด ้ า น น อ ก ด ้ า น ล ่ า ง เป ็ น บ ร ิ เว ณ จ ั ด แส ด ง ส ่ ว น บ น 
เป ็ น ท ี ่ เก ็ บ ขอ ง ชั ้ น ล อ ย ส ํ า ห ร ั บ เจ ้ า ห น ้ า ท ี ่ ใช ้ ท ํ า ง า น ผนัง ว ง แห ว น ด ้ า น น อ ก ไม ่ ม ี ห น ้ า ต ่ า ง เพ ื ่ อ ส ะ ด ว ก ใน ก า ร 
ร ั ก ษา ค ว า ม ป ล อ ด ภั ย ใน ก า ร จ ั ด แส ด ง อ า ค า ร แบ ่ ง อ อ ก เป ็ น ๓ ส ่ ว น ค ื อ 

๑ . ส ่ ว น ก า ร แส ด ง โบ ร า ณ ว ั ต ถุ ต ่ า ง ๆ ซึ ่ ง ใน แต ่ ล ะ แผ น ก ผู ้ เข ้ า ชม ส า ม า ร ถ เ ด ิ น ท ะ ล ุ ถึ ง ก ั น ได ้ 
๒ . ส ่ ว น จ ั ด น ิ ท ร ร ศก า ร ก า ร บ ร ร ย า ย 
๓ . ส ่ ว น บ ร ิ ก า ร ห ้ อ ง น ้ ้ า ห ้ อ ง ส ุ ขา ฯลฯ 

ว ั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค ์ ก า ร ก ่ อ ส ร ้ า ง พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ์ ฯ เพ ื ่ อ เป ็ น ศู น ย ์ ก ล า ง ก า ร ศึ ก ษา เร ื ่ อ ง ร า ว ต ่ า ง ๆ เก ี ่ ย ว ก ั บ พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า 
ร ว ม ท ั ้ ง เป ็ น แห ล ่ ง เร ี ย น ร ู ้ ขอ ง น ั ก เร ี ย น น ั ก ศึ ก ษา แล ะ ท ี ่ ส ํ า ค ั ญ ย ิ ่ ง อ า ค า ร พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ท า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า ถู ก ส ร ้ า ง 
ขึ ้ น เพ ื ่ อ เป ็ น ก า ร เฉ ล ิ ม พ ร ะ เก ี ย ร ต ิ ส ม เด ็ จ พ ร ะ น า ง เจ ้ า ฯ พ ร ะ บ ร ม ร า ชิ น ี น า ถ 

พ ิ พ ิ ธ ภ ั ณ ฑ์ ท า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศา ส น า เป ิ ด บ ร ิ ก า ร ต ั ้ ง แต ่ เว ล า ๐ ๕ . ๐ ๐ - ๑ ». ๓ ๐ น . โด ย ไม ่ เว ้ น ว ั น ห ย ุ ด ร า ช ก า ร 


On. 














为 传统 泰 式 两 层 建筑 ， 分 为 内 外 环形 两 层 ， 面 积 13250 平 方 米 。 外 围 建筑 的 下 层 为 展览 区 ， 上 一 
层 为 储藏 室 ， 上 层 延 伸 的 阁楼 层 作 为 工作 人 员 的 办 公 室 。 为 了 陈列 物品 的 安全 外 层 建筑 的 外 墙 没 有 
窗户 。 该 建筑 总 共 分 为 三 个 部 分 : 

1. 古 代 文 物 展 区 ， 展 区 各 个 部 分 相通 。 

2. 讲 义 区 

3. 洗手 间 

建 馆 目 的 ， 要 把 佛教 博物 馆 建 成 对 关于 佛教 各 种 事务 的 研究 中 心 ， 同 时 也 是 提供 学 生 获 取 知 识 的 
场所 。 此 外 建立 佛教 博物 馆 主要 也 是 为 了 以 此 敬献 给 尊敬 的 泰国 诗 丽 吉 皇 后 。 
佛教 博物 馆 对 外 开放 时 间 为 每 天 9:00-16:30， 节 假日 照常 开放 。 
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ล ั ก ษ ณะ อ า ค า ร เป ็ น ส ถา บ ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ๒ ชั ้ น ขน า ด ก ว ้ า ง ๑ ๑ ๒ . ๕ ๐ เม ต ร ย า ว ๑ ๕ ๕ เม ต ร ส ู ง ๒ ๐ 
เม ต ร เน ื ่ อ ท ี ใช ้ ส อ ย ท ั ้ ง ห ม ด ป ร ะ ม า ณ ๑ ๑ , ๑ ๑๐๒. ๒ ๕ ต า ร า ง เม ต ร ซึ ่ ง ห ้ อ ง อ ่ า น ห น ั ง ส ื อ ใน ห อ ส ม ุ ด ฯ 
ส า ม า ร ถ จ ุ ผู ้ ใช ้ บ ร ิ ก า ร ได ้ ๕ ๐ ๐ ค น ภา ย ใน ห อ ส ม ุ ด พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า ม ห า ส ิ ร ิ น า ถ จ ั ด เร ี ย ง ห น ั ง ส ื อ ต า ม 
ร ะ บ บ ห อ ส ม ุ ด ร ั ฐ ส ภา อ เม ร ิ ก ั น (Library of Congress Classification System) ม ี ห น ั ง ส ื อ ล ง ท ะ เบ ี ย น 
แล ะ จ ั ด ห ม ู ่ แล ้ ว จ ํ า น ว น ๒ ๓ , ๕ ๕ ๕ เล ่ ม เท ป ธร ร ม ะ แล ะ ว ิ ด ี โอ ล ง ท ะ เบ ี ย น แล ะ จ ั ด ห ม ว ด ห ม ู ่ แล ้ ว 
อ ี ก จ ํ า น ว น ๒ , ๑ ๐ ๑ ร า ย ก า ร ห อ ส ม ุ ด พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า ม ห า ส ิ ร ิ น า ถ เ ป ิ ด ให ้ บ ร ิ ก า ร ท ุ ก ว ั น ไม ่ เว ้ น 
ว ั น ห ย ุ ด ร า ช ก า ร 
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ล ั ก ษ ณ ะ , เป ็ น ส ถา ป ั ต ย ก ร ร ม ไท ย ร ู ป ท ร ง จ ต ุ ร ม ุ ข ท ั ้ ง ๕ Wa ส ร ้ า ง ขึ ้ น บ ร ิ เว ณ ห ล ั ง พ ร ะ ป ร ะ ธา น 
พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล บ น พ ื ้ น ท ี ่ ๓ li โด ย พ ื ้ น ท ี ่ ก ่ อ ส ร ้ า ง ม ี ขน า ด ๕ , ๕ ๒ ๕ ต า ร า ง เม ต ร ก ล า ง พ ื ้ น ท ี ่ ม ี พ ร ะ เจ ด ี ย ์ 
เก ้ า ย อ ด ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ซึ ่ ง ภา ย ใน จ า ร ึ ก พ ร ะ ไต ร ป ิ ฎ ก ห ิ น อ ่ อ น ขน า ด ๑ . ๑ ๐ x ๒ . ๐ ๐ เม ต ร จ ํ า น ว น ๑ , ๕ ๑ ๕ 
แผ ่ น ด ้ า น บ น โด ย ร อ บ อ ง ค ์ เจ ด ี ย ์ เป ็ น ภา พ ว า ด พ ุ ท ธ ป ร ะ ว ั ต ิ 

ม ห า ว ิ ห า ร แห ่ ง น ี ้ น อ ก จ า ก เป ็ น ท ี ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ ไต ร ป ิ ฎ ก ห ิ น อ ่ อ น แล ้ ว ย ั ง ม ี ภา พ จ ิ ต ร ก ร ร ม ฝา ผนัง 
พ ุ ท ธ ป ร ะ ว ั ต ิ ป ร ะ ว ั ต ิ ก า ร ส ั ง ค า ย น า พ ร ะ ไต ร ป ิ ฎ ก ก า ร ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า ใน ป ร ะ เท ศ ไ ท ย แล ะ ป ร ะ ว ั ต ิ 
ค ว า ม เป ็ น ม า พ ร ้ อ ม ท ั ้ ง ขั ้ น ต อ น ก า ร ด ํ า เน ิ น ง า น ก า ร จ า ร ึ ก พ ร ะ ไต ร ป ิ ฎ ก ห ิ น อ ่ อ น เพ ื ่ อ เป ็ น แห ล ่ ง ศึ ก ษา ค ้ น ค ว ้ า 
ว ิ ชา ก า ร ท า ง พ ร ะ พ ุ ท ธ ศ า ส น า 





ว พ 72% พ ต 16 ด ร, # า ษา ญา น ห ว ั งา, THEE 
佛像 后 方 。 整 个 区 域 占 地 9 莱 ， 建 筑 占 地 面积 为 5824 平 方 米 。 中 间 区 
域 有 九 座 塔 ， 塔 内 共 安放 有 1 418 块 规格 为 1 10X2.00 米 的 石 经 ; 塔 内 

E 分 画 有 展现 佛教 图 画 

此 大 殿 除 了 安放 大 惠 石 经 文 之 外 还 有 记载 石 丝 的 整理 、 由 来 、 谷 刻 以 及 
佛教 在 泰国 ; 佛教 方面 的 学 术 研 究 
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ส ั ง เฉ ชน ี ย ส ถา น ๕ ต ํ า บ ล 


ส ร ้ า ง อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ร อ บ อ ง ค ์ พ ร ะ ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล ก ํ า ห น ด ท ิ ศ ต า ม พ ุ ท ธ ป ร ะ ว ั ต ิ โด ย ถื อ อ ง ค ์ พ ร ะ ป ร ะ ธา น 
พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล เป ็ น ห ล ั ก ร ป ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ใน ส ั ง เว ชน ี ย ส ถา น แต ่ ล ะ ต ํ ก ํ า บ ล ได ้ ก ํ า ห น ด ให ้ ใช ้ ห ิ น แก ร น ิ ต ซึ ่ ง เป ็ น ห ิ น 
ที ่ แข ็ ง แร ง แล ะ ม ี ค ว า ม ค ง ท น ม า แก ะ ส ล ั ก ส ั ง เว ชน ี ย ส ถา น แบ ่ ง เป ็ น ๕ ต ํ า บ ล ด ั ง น ี ้ 





The Four Commemorative Sites 
The Four Commemorative Sites concerning Lord Buddha's birth, enlightenment, 
the first preaching sermon, and Nirvana are built encircling the standing Buddha 
" Image. Granite is used to carve these four sites as it's very strong and lasting. 


四 处 圣地 
此 四 处 圣地 分 别 建 于 帕 巴 滩 佛 像 周围， 以 帕 巴 滩 佛 像 为 中 心 技 照 佛 史 来 规定 每 处 的 方向 。 这 四 
处 圣地 的 标志 均 用 坚硬 耐 入 的 花岗岩 雕刻 而 成 。 四 个 圣地 区 域 如 下 : 


๑ = 
e. ต ั า บ ล ป ร ะ ส ู ต ิ 

ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ป ร ะ ม า ณ ๕ ๐ ไร ่ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ห ิ น 
ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ด อ ก บ ั ว ๑ ด อ ก ห ิ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ท ั ้ ง ๓ ก ้ อ น 
ม ี ขน า ด เส ้ น ผ่ า ศู น ย ์ ก ล า ง ๑ . ๕ ๐ เม ต ร ส ู ง ๐ . ๓ ๐ เม ต ร 
แก ะ ส ล ั ก เป ็ น ร ู ป ด อ ก บ ั ว ก ํ า ล ั ง แย ้ ม บ า น ช่ ว ง บ น แก ะ 
ส ล ั ก ล า ย น ู น ร ู ป พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท ก ล า ง ผ่ า พ ร ะ บ า ท ส ล ั ก 
ชื ่ อ แค ว ้ น ต ่ า ง ๆ ท ี ่ ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ม ม า ส ั ม ม า พ ุ ท ธ เ จ ้ า 
ท ร ง ป ร ะ ก า ศพ ร ะ ธร ร ม ค ํ า ส ั ่ ง ส อ น ร ว ม ๓ ๑ แค ว ้ น 
ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ค ื อ ด อ ก บ ั ว แค ว ้ น ล ะ ๑ ด อ ก ด ั ง น ี ้ 
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โด ย ร อ บ น อ ก พ ร ะ พ ุ ท ธ บ า ท ได ้ แก ะ ส ล ั ก พ ร ะ ค า ถา 





Lord Buddha's Birth 


The seven lotuses carved by granite are placed here. Each has 1.50 metres of 
diameter and 0.80 metres of height. Moreover there is also a sculpture of the foot of 
Lord Buddba. There are incantation and seven lotuses written on His foot 
representing the names of seven regions that Lord Buddha had His preach. Those 
regions are: 


1. Kali-Kosol 2. Makot-Angka 3. Sakka4. Watshe 5. Mulla 6. Wangsa 7. Kuru 


巴 苏区 《佛祖 在 此 诞生 ) 
该 区 位 于 西北 方 ， 占 地 面积 为 50 莱 ， 安 放 着 7 朵 直径 为 1.50 米 、 高 0.8 米 的 用 石头 雕刻 的 莲花 标 
E. 莲花 呈 绽放 状态 ， 上 方 凸 出 雕刻 着 佛 的 脚印 ， 脚 印 中 央 分 别 刻 着 佛祖 传经 时 曾经 去 过 的 7 个 城 
市 的 名 字 ; 莲花 则 代表 这 7 座 城 城市 名 称 如 下 : 
138 R| RS 2.339 EAN 4. 瓦 奇 6. 曼 拉 7. 汪 洒 8. 古 卢 
脚印 周围 雕刻 着 佛 党 


[].  —— 0 3 


๒ . ต ํ า บ ล ต ร ั ส ร ู ้ 


ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ป ร ะ ม า ณ ๕ ๐ ไร ่ บ ร ิ เว ณ ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก เฉ ี ย ง ใต ้ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ห ิ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ร ู ป โพ ธิ ์ 
บ ั ล ล ั ง ก ์ เป ็ น ร ู ป ส า ม เห ล ี ่ ย ม ท ร ง ร ี แก ะ ส ล ั ก จ า ก ห ิ น แก ร น ิ ต จ ํ า น ว น ๕ ก ้ อ น ร ว ม ก ั น ขน า ด ฐา น ช่ ว ง ล ่ า ง 
ก ว ้ า ง ๒ . ๓ ๑ ๐ เม ต ร ย า ว ๓ . ๕ ๐ เม ต ร QW ๑ . ๒ ๐ เม ต ร ช่ ว ง บ น ก ว ้ า ง ๓ . ๐ ๒ เม ต ร เส ้ น ร อ บ ว ง ย า ว 
๑ ๐ เม ต ร ช่ ว ง บ น แก ะ ส ล ั ก น ู น เป ็ น ล า ย บ ั ว ค ว ่ า แล ะ บ ั ว ห ง า ย ช่ ว ง ล ่ า ง ม ี ร ั ศ ม ี ล ้ อ ม ร อ บ ซึ ่ ง เป ็ น ฐา น ป ั ท ม ์ 
ร อ ง ร ั บ ท ้ อ ง ไม ้ ฐา น บ ั ท ม ์ แก ะ ส ล ั ก พ ร ะ ค า ถา แล ้ ว ล ง ร ั ก ป ิ ด ท อ ง ค ํ า เป ล ว ส ่ ว น บ น แก ะ ส ล ั ก เป ็ น เส ้ น ล ว ด 
ท ้ อ ง ไม ้ ช่ า ง แก ่ ะ ส ล ั ก ได ้ แก ะ ส ล ั ก ห ิ น ให ้ ล ว ด ล า ย เช ื ่ อ ม ต ่ อ ห ิ น ท ั ้ ง ๕ ก ้ อ น เข ้ า ด ้ ว ย ก ั น 








The Enlightenment 

This place is where the Diamond 
Throne is established. The Throne is 
carved by four connected granite Pieces. 
The base is 2.70 metres of breadth, 3.40 
metres of length and 1.20 metres of 
height. On the base is carved by toppled 
and overturn lotuses. In the middle of the 
base has incantation written on and 
lacquered and covered with gold foil. 








达 萨 鲁 区 《佛祖 在 此 成 佛 ) 








该 区 位 于 东南 方 ， 占 地 面积 为 50 莱 。 安 放 着 用 花岗岩 有 雕刻 而 成 的 车 提 树叶 状 的 车 提 坛 ， 著 提 坛 由 
四 块 花岗岩 组 成 ， 坛 底 宽 2.70 米 、 长 3.40 米 、 高 1.20 米 ， 上 部 宽 3.02 米 、 周 长 为 10 米 。 上 方 雕 刻 成 





朝 上 和 朝 下 的 两 条 莲 花 ， 下 方 雕刻 出 一 图 代表 佛光 的 形状 ， 则 成 为 了 莲花 座 。 底 部 刻 有 佛 先 并 涂 
上 黑 漆 久 上 人 金 稍 。 雕 刻 师 在 四 块 花岗岩 上 雕刻 出 花纹 使 得 四 块 看 上 去 是 一 个 整体 。 
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m. . ต ํ า บ ล ป ฐ ม เท ศ เภ 


ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ป ร ะ ม า ณ ๕ ๐ ไร ่ บ ร ิ เว ณ ท ิ ศ ต ะ ว ั น ต ก 
เฉ ี ย ง ใต ้ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ห ิ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ร ู ป ธร ร ม จ ั ก ร 
uas, ร ู ป แท ่ น ท ี ่ น ั ่ ง ขอ ง บ ั ญ จ ว ั ค ค ี ย ์ ท ั ้ ง ห ้ า เม ื อ ส ร ้ า ง 
เส ร ็ จ ม ี ค ว า ม ส ู ง จ า ก ฐา น ถึ ง ย อ ด ร ว ม ๕ . ๕ ๒ เม ต ร 
ว ง ธร ร ม ม ี เส ้ น ผ่ า ศู น ย ์ ก ล า ง ๕ . ๑ ๒ เม ต ร mn 
๐ . ๕ ๕ เม ต ร ส ่ ว น ด ุ ม ธร ร ม จ ั ก ร ห น า ๐ . ๕ ๕ เม ต ร 
ธร ร ม จ ั ก ร ต ั ง อ ย ู ่ บ น ก ล ี บ บ ั ว ห ง า ย บ ั ว ค ว ้ า บ น ฐา น 
บ ั ว ถ ล า ต ั ว ธร ร ม จ ั ก ร แก ะ ส ล ั ก ล า ย แบ ่ ง อ อ ก เป ็ น 
๓ ต อ น ว ง ใน ส ุ ด เป ็ น ล า ย ก ล ี บ บ ั ว ๒ ชั น 
ต ั ด ม า เป ็ น ซี ่ ก ํ า ๓ ๒ ซี ่ แก ะ ส ล ั ก เป ็ น ล า ย ไท ย 
ว ง น อ ก เป ็ น ว ง ล ้ อ ธร ร ม จ ั ก ร แก ะ ส ล ั ก ป ร ะ ก อ บ 
เป ็ น ล า ย ล ู ก ฟั ก ก ้ า ม ป ู ม ี ล ู ก แก ้ ว ป ร ะ ก อ บ ท ั ้ ง ส อ ง 
ข้ า ง ขอ บ น อ ก ส ุ ด ม ี ล ั ก ษ ณะ เป ็ น ก น ก เป ล ว เพ ล ิ ง 

แท ่ น ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ธร ร ม จ ั ก ร น ั ้ น ได ้ ส ร ้ า ง แท ่ น 
ค อ น ก ร ี ต เส ร ิ ม เห ล ็ ก ป ร ะ ก อ บ แผ ่ น ห ิ น แก ะ ส ล ั ก 
น ู น ร ู ป บ ั ว ค ว ้ า uas ห ิ น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ร ู ป แท ่ น ท ี ่ น ั ่ ง 
ขอ ง ป ั ญ จ ว ั ค ค ี ย ์ ท ั ้ ง ห ้ า ใช ้ ห ิ น แก ร น ิ ต ท ั ้ ง ๕ ก ้ อ น 


巴 通 贴 萨 娜 区 佛祖 在 此 初次 讲 经 说 法 》 
区 位 于 西南 方 ， 占 地 面积 为 50 莱 。 安 放 着 
从 基 座 到 法 轮 顶 部 的 高 度 为 4.56 米 ， 

。 法 轮 安置 于 朝 上 及 朝 下 的 两 杂 莲 花 的 花 
tum. TERED) BEA e IESU E327 
球状 饰物 ， 最 外 层 则 像 火 焰 。 








法 轮 的 基 座 用 钢筋 混凝土 制 成 ， 上 方 
花岗岩 做 成 。 


放 着 为 






Sermon 
The wheel of Buddha's teaching or 
Dharmacakra refers to the first preaching 
sermon of Lord Buddha. The carved stone of 
Dharmacakra and the imitative stands of 
the first five monks of Buddhism are 
situated in this site. The Dharmacakra has. 


The First Preaching 


4.76 metres of diametre with 0.98 metres 
thick and the hub of the wheel is 0.58 metres 
thick based on concrete lotus pedestal. The 
wheel is sorted into 3 layers; the inner layer, 
the middle layer and the outer layer. The 
inner layer is the pattern of petals of lotus 
blossom and the outer layer is carved in the 
pattern of claws of crab and striped by two 
glass balls on the two sides of the wheel. 


用 石头 雕刻 的 法 轮 以 及 五 比丘 〔 佛 陀 的 首 批 弟 子 ) 的 
法 轮 的 直径 为 4.76 米 、 厚 0.98 米 、 轮 虎 处 的 厚度 为 0.58 
辩 上 。 法 轮 上 雕 有 花纹 分 为 三 部 分 ， 最 里 边 为 两 层 莲 
` 轮 辐 ， 最 外 层 雕 刻 成 类 似 蟹 钳 的 花纹 ， 两 头 还 雕刻 有 





石板 雕刻 成 的 朝 下 的 莲花 。 五 比丘 的 座位 则 是 用 五 块 


1 [1 EE 9 


ม ี พ ื ้ น ท ี ่ ป ร ะ ม า ณ E li บ ร ิ เว ณ ท า ง ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก เฉ ี ย ง เห น ื อ ป ร ะ ด ิ ษ ฐา น ส ั ญ ล ั ก ษ ณ์ ร ู ป 
แท ่ น ไส ย า ส น ์ แล ะ แท ่ น ท ี ่ น ั ่ ง ขอ ง พ ร ะ อ า น น ท ์ แท ่ น ไส ย า ส น ์ ม ี ขน า ด ก ว ้ า ง ๑ . ๓ ๐ เม ต ร ย า ว ๒ . ๓ ๐ เม ต ร 9 
odo เม ต ร ใช ้ ห ิ น แก ร น ิ ต จ ํ า น ว น ๓ ก ้ อ น แก ะ ส ล ั ก ล า ย เช ื ่ อ ม ต ิ ด ต ่ อ ก ั น ล ั ก ษ ณะ เป ็ น ฐา น บ ั ท ม ์ ล า ย บ ั ว ค ว ้ า 
บ ั ว ห ง า ย ป ร ะ ก อ บ ห น ้ า ก ร ะ ด า น เส ้ น ล ว ด ท ้ อ ง ไม ้ บ น แท ่ น ไส ย า ส น ์ ส ล ั ก ล า ย ผ้า ท ิ พ ย ์ ค ล ุ ม แท ่ น ท ิ ่ ง ชา ย ๒ ด ้ า น 
ผ้า ท ิ พ ย ์ ด ้ า น บ น แก ะ , ะ ส ล ั ก ล า ย น ู น เป ็ น ร ู ป ต อ ก บ ั ว ๓ ด อ ก เร ี ย ง ก ั น ด ้ า น ข้ า ง แก ะ ส ล ั ก เป ็ น ด อ ก แล ะ ใบ ส า ล ะ ร ่ ว ง 
เป ร ี ย บ เห ม ื อ น ร ่ ว ง ล ง ม า จ า ก ส ว ร ร ค ์ 














VADE GET RAGA, เร า พ ษิ 50%. KAERA, HPS (XO 用 三 块 花岗岩 雕刻 
TR, ได 1.77%. 1&6.300K. ไซ ิ 1.50%, ALTER. BAMA t MI p GBA D fof, ว FEE E 
RPM, tii ษิ เก เณ เซ พ ว ว =% ร แร แร ร 1 ไ 6, MAARE, ATRL KEE PRA 
FR. 
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Ms Ve é 
ส ก น ไม ้ ด อ ก ไม ้ ป ร ะ ด ั บ ส 

เน ื ้ อ ท ี ่ ๕ ๐ ไร ่ อ ย ู ่ ห น ้ า ว ิ ห า ร พ ุ ท ธ ม | 
Flo«vers Garden, 19. 
in front of the temple / 


Veruwan Garden 
(Bamboo Garden) 


) 


ส ก น ว พ ว ั น ( ส ว น ไผ ้ ) 


A d ' , a 

เน ื ้ อ ท ี ๕ ๑ ไร ่ อ ย ู ่ ท า ง ท ิ ศ ต . 
เฉ ี ย ง เห น ื อ ม ี เน ิ น ส ร ะ แล ะ ศา ล า 
ET er a 
พ ั ก ร ้ อ น ซึ ่ ง ส า ม า ร ถ ใ ช้ เป ็ น ท ี พ ั ก ผ่ อ น 
ห ย ่ อ น ใจ ใน บ ร ร ย า ก า ศ อ ั น เป ็ น ก ุ ศ ล ได ้ 
อ ย ่ า ง ด ี 























lac 











A d ท , 
เน ื อ ท ี ป ร ะ ม า ณ ๕ ไร ่ og 
ด ้ า น ห ล ั ง ห ม ู ่ อ า ค า ร ต ํ า ห น ั ก 
ส ม เด ็ จ พ ร ะ ส ั ง ฆ ร า ช 

















占 地 面积 约 5 莱 ， 位 于 僧 王 尊 者 住所 的 后 面 








เน ื ้ อ ท ี ่ ๕ ๑ 13 อ ย ู ่ ด ้ า น ข้ า ง โร ง อ า ห า ร ต ิ ด ล า น 
จ อ ด ร ถ ท า ง ม ุ ม ท ิ ศ ต ะ ว ั น อ อ ก เฉ ี ย ง เห น ื อ ใช ้ เป ็ น ท ี ่ 
ป ฏิ บ ั ต ิ ธร ร ม ห า ค ว า ม ส ง บ ท ั ้ ง ก า ย แล ะ ใจ ป ั จ จ ุ บ ั น 
ฟิ น ท ี บ า ง ส ่ ว น ถู ก น ํ า ไป ส ร ้ า ง พ ิ พ ิ ธ ภั ณ ฑ์ 





imo, Ee 适 于 修养 身心 。 如 今 该 


被 博物 馆 占用 


lact 


อ ย ู ่ บ ร ิ เว ณ ส ั ง เว ชน ี ย ส ถา น ป ร ิ น ิ พ พ า น ร ะ ห ว ่ า ง 
ท า ง เข ้ า ไป ส ู ่ อ ง ค ์ พ ร ะ ะ ป ร ะ ธา น พ ุ ท ธ ม ณ ฑ ล 


〈 棕 树 园 ) 位 于 四 处 圣地 中 的 巴 利 涅 各 区 内 ， 在 去 帕 巴 滩 佛 像 的 路 上 








เน ื ้ อ ท ี ่ ป ร ะ ม า ณ ๓ ๑ ไร ่ โด ย ส ถา บ ั น ว ิ จ ั ย ว ิ ท ย า ศา ส ต ร ์ แห ่ ง ป ร ะ เท ศ ไ ท ย ส า ขา ว ิ จ ั ย อ ุ ต ส า ห ก ร ร ม 
เภ ส ั ช แ ล ะ ผล ิ ต ภั ณ ฑ์ ธร ร ม ชา ต ิ เป ็ น ผู ้ จ ั ด ส ร ้ า ง เพ ื ่ อ ร ว บ ร ว ม ส ม ุ น ไพ ร ต ่ า ง ๆ ม า ท ํ า ก า ร ศึ ก ษา ว ิ จ ั ย 
ค ว บ ค ู ่ ก ั น ไป ม ี พ ั น ธุ ์ ส ม ุ น ไพ ร ก ว ่ า ๓ ๐ ๐ ชน ิ ด ขณะ น ี ้ ได ้ จ ั ด ส ร ้ า ง เป ็ น โค ร ง ก า ร น ํ า ร ่ อ ง เพ ื ่ อ จ ั ด ต ั ้ ง 
ม ู ล น ิ ธิ ให ้ ว ั ด ท ั ่ ว ป ร ะ เท ศ ป ล ู ก ส ม ุ น ไพ ร 














31 莱 ， 由 泰国 科学 研究 院 药 业 和 自然 产品 
内 有 草药 300 多 种 。 如 今 成 为 楼 





f 承 建 ， 为 了 收集 各 种 草药 
z, HE 全 国 的 
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The Temple of 
Marble Pali Canon 
(Tripitaka) 

















二 The Great Sirinad Library 
全 UE | 
Zz K The Auditorium 
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The Hall of Holy Drum 
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aes | 
> 0 k 
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The temple 
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The Buddhist Museum 


We 
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